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1. L'Accord relatif à la mise en oeuvre de l'article VII de l'Accord général sur les tarifs douaniers 
et le commerce est entré en vigueur le 1er janvier 1981. Sont Parties à l'Accord et membres du Comité 
institué en application de ses dispositions les pays suivants: Afrique du Sud, Argentine, Australie, 
Autriche, Botswana, Brésil, Canada, Chypre, Communauté économique européenne, Etats-Unis, 
Finlande, Hong Kong, Hongrie, Inde, Japon, Lesotho, Malawi, Maroc, Mexique, Norvège, 
Nouvelle-Zélande, Pérou, République de Corée, République slovaque, République tchèque, Roumanie, 
Slovénie, Suède, Suisse, Turquie, Yougoslavie1 et Zimbabwe. En outre, la Pologne et la Bolivie ont 
accepté l'Accord sous réserve de ratification. La Colombie a signé l'Accord et l'applique à titre 
provisoire. 

2. Les parties contractantes ci-après ont le statut d'observateur: Bangladesh, Cameroun, Chili, 
Colombie, Côte d'Ivoire, Cuba, Egypte, Indonésie, Israël, Malaisie, Nicaragua, Nigeria, Pakistan, 
Philippines, Singapour, Sri Lanka, Thaïlande, Trinité-et-Tobago et Zaïre. Ont aussi le statut 
d'observateur cinq pays qui ne sont pas parties contractantes, à savoir la Bulgarie, l'Equateur, la 
Fédération de Russie, la République populaire de Chine et le Taipei chinois. En raison des attributions 
et des fonctions particulières qui lui sont assignées par l'Accord, l'Organisation mondiale des douanes 
a été dotée du statut d'observateur permanent. Deux autres organisations internationales (CNUCED 
et FMI) ont assisté aux réunions du Comité en qualité d'observateurs. 

Faits nouveaux survenus depuis le dernier rapport du Comité (30 novembre 1994) 

3. Pendant la période considérée, le Comité a tenu deux réunions: 

le 12 mai 1995 (VAL/M/35); et 
le 24 octobre 1995 (VAL/M/36, qui sera distribué ultérieurement). 

4. A sa réunion du 12 mai 1995, le Comité est convenu de mettre un terme à son examen des 
modifications apportées récemment à la législation de l'Argentine et figurant dans le document 
VAL/1/Add.22/Suppl.4. Il est également convenu de mettre un terme à son examen de la législation 
de la Turquie, reproduite dans le document VAL/1/Add.29. Il a été informé que le Mexique avait 
répondu à la liste de questions qui avait été distribuée sous la cote VAL/2/Rev.2/Add.8. En ce qui 
concerne la législation mexicaine distribuée sous la cote VAL/1/Add.25/Suppl.3, le Comité a pris note 
des différents points soulevés et des explications fournies [et est convenu de revenir sur ce point de 
l'ordre du jour à sa prochaine réunion]. 

./. 

'Dans le présent document, la "Yougoslavie" s'entend de l'ancienne République socialiste federative de 
Yougoslavie. 
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[5. A sa réunion du 24 octobre 1995, le Comité: 

a poursuivi l'examen de la législation mexicaine distribuée sous la cote 
VAL/1/Add.25/Suppl.3; 

a procédé au quatorzième examen annuel au titre de l'article 26 en se fondant sur le 
document de base établi par le Secrétariat (VAL/W/66); 

est convenu de mettre fin à l'Accord le 1er janvier 1996 à moins que, en raison de 
circonstances imprévues, les Parties à l'Accord ne décident de repousser d'un an au 
maximum la date d'extinction; 

a pris note des activités en cours dans le domaine de l'assistance technique, sur la base 
d'un résumé établi par l'Organisation mondiale des douanes, qui a été distribué en tant 
que document du Comité sous la cote G/VAL/W/4.] 

6. Le Comité a pris note du rapport verbal détaillé sur les travaux réalisés par le Comité technique 
de l'Organisation mondiale des douanes à ses vingt-neuvième (13-17 mars 1995) [et trentième 
(2 octobre 1995)] sessions. 

7. Le Comité a pris note des renseignements figurant dans le document VAL/W/64, où sont 
énumérés les documents qui ont été mis en distribution générale à la date du 23 mars 1995. 


